SZERKESZTOK-O

DANE TIBOR szerkeszty (Kolozsvar-Napoca). — Feltételezem, hogy a Korunk ha-
sabjain megjelend irasok olyan szempontokat tikroznek, amelyekkel a szerkeszidség
elvben egyetért, vagy ha nem, akkor jelzi, hogy elhatarolja magat a szerzo véle-
meényétol. Ez, illetve ennek elmaraddsa miatt emelek scot Kemény IFeéter
Kényv az anyag szerkezetérél cimid kritikdja ellen. Sajndlnam ugyanis, ha a
romaniai magyar nyelvi tudomanyos konyvkiadds olvasokozonsegerdl, szintjérél
(nem szinvonaldrdl), tartalmdrdl €s céljarol Keménynek az a jol at nem gondolt
veiemeénye, amelyet cikkének elsé harom bekezdése tlikkroz, egyoeesne a norunk
szerkesztoségének véleményével, mert egy ilyen allaspont megkérddjelezné azokat
az erofesziiéseket, amelyeket eddig a magyar nyelvli tudomanyos tajékoztaté (nem
népszeriisité) irodalom kifejlesztése érdekében a kiadok tettek. — Készséggel el-
hiszem, hogy néhany kOzponti intézet és konyvtar elég jol van elldtva angol, orosz,
francia, német szakirodalommal, s a hazai roman szakirodalom és az idegenbdl
roman nyelvre forditott szakmunkdk szama is kozel kielégitd. Szl tehdt a roma-
niai magyar nyelvil szakkonyv Kemeény szerint ,taldn a tanaroktol a szakmunkds-
garddig® terjedé kozonségnek, és probdlkozzék szakszerzonk ugy irni, hogy. a
kozombosekbdl is meghdditson néhdnyat. Ezzel szemben az igazsdg az, hogy olvaso-
kézonséglink jelentés része —— szocialista kozoktatasunk eredmeényeként — anya-
nyelvén sajatithatja el (tobbségben redl osztdlyokban) érettségi szintig a tudoma-
nyokat; a matematikai, fizikai, orvosi-gyogyszereszeti és mas fakultasokon Kolozs-
vart és Marosvasarhelyen a szakkollégiumok egy részét magyar nyelven hallgat-
hatja, anyanyelvén vizsgazhat; és soknak kozulik altalanos vagy ko6zépiskolai tanar-
ként anyanyelvén kell oktatnia olyan tdrgyakat, ameiyeknek szakkifejezéseit az
egyetemen roman nyelven sajatitotta el. Véleményem (amely a Dacia magyar nyelvi
szakkOnyvkiaddsaban vezetdségilink egyetértésével érvényesiil) az, hogy nekink itt
és most e meglehetosen széles réteg szamadra kell fioleg tajékoztaté irodalmat
kiadnunk, és mellékesen a barkdcsold, ezermesterkedd olvasék igényét kell szin-
vonalasan kielégiteniink ugy, hogy az érettségi korili ismereti szintet magasabbra
emeljik, ily moddon mivelt atlagolvasoink, -valamint a rokon szakmakban tevé-
kenykedd szakembereink érdekldédését kielegitsiik, ¢s a mar emlitett pedagogiai-
nyelvmiiveld feladatot is ellassuk. MAathé Janos szoban torgé koényve (Az anyag
szerkezete. A modern kémiai fizika alapjai) tehat egy kémiai fizikus szakembernek
kevés — de példaul egy mérnokokbél és technikusokbol &ll¢ szakmai munka-
kozOsséget éppen a Kemény altal Kkifogdsolt V.6. alfejezet vezetett ra arra, hogy
feladatar megoldja. A jé informadciés irodalomnak az a legértékesepbb tuiaj-
donsaga, hogy minden kis alfejezete a korszeri szakirodalmat foglalja Ossze, s ily
modon nalunk és mindeniitt kettds célt szolgal: emeli és korszer(i szinten tartja
az olvaso szakmiveliséget, és a madas szakteriileten dolgozdk figyelmét feihivja
azokra a lehetdségekre, amelyeket sajat szakteruletikon érvényesithetnek. — Mind-
errol meg boéven volna mondanivaléom. Tudom azonoan, hogy a Korunk
kozelebbrol kerekasztal-megbeszélésen szandékszik megvitatni a tudomanyos kényv-
kiadas kérdését, s nem akarom a puskaporomat elére ellévoldozni.

HELYREIGAZITAS. — Idei 7. szamunk 571. lapjardl, a 2. hasidb fellilrél szamitott
6. és 7. sora koziil, sajnalatos moddon, kimaradt Mozes Huba cikkének kovetkezod
részlete: Ugyanazon ciklusnak a harmadik darabjaban mar egészen mdas hangot ut
meg Laszlotfy. Tarsadalmi korképet rajzol, a vers elsd nyolc soraban személynév-
masok és személyragok nélkiili — nyelvtani — személytelenséggel, az utolsé hdrom
sorpan pedig a szentenciakimondas személytelenségével. Egy pillanatig sem kétséges
azonban, hogy a latszatszemélytelenség a legszemélyesebben Aatérzett, kozOsségi
indittatdsi allasfoglalds kifejezbje,
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